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Informacion legal

La marca Schneider Electric y todas las marcas registradas de Schneider Elec-

tric Industries SAS mencionadas en este manual son propiedad exclusiva de
Schneider Electric SA 'y sus empresas subsidiarias. No deben utilizarse sin el
consentimiento escrito del propietario. El presente manual y todo su contenido se
encuentra protegido por el estatuto francés de la propiedad intelectual (Code de la
propriété intellectuelle frangais, en adelante denominado codigo de ley), en con-
formidad con los derechos de reproduccion de textos, ilustraciones y modelos, asi
como con la ley de marcas registradas. Usted acuerda no duplicar el manual, inte-
gra o parcialmente, en ningun tipo de soporte, para fines que no sean personales y
no comerciales segun el cédigo de ley, sin el previo consentimiento por escrito de
Schneider Electric. Ademas, usted acuerda no crear hipervinculos con este manual
o su contenido. Schneider Electric no concede el derecho o permiso a utilizar el
manual o el contenido de este para fines personales y no comerciales, con la Unica
excepcion del derecho no exclusivo a ver la version actual del manual y su conte-
nido, bajo responsabilidad del espectador. Reservados todos los demas derechos.
Solo el personal cualificado debe instalar, poner en funcionamiento, mantener y
reparar el equipamiento eléctrico. Schneider Electric no se responsabiliza de las
consecuencias del uso de este material. Debido a que las normas, especifica-
ciones y construcciones cambian cada cierto tiempo, pida que se le confirme la
informacion proporcionada por esta edicion.

Marcas registradas

Otras marcas y marcas registradas pertenecen a sus respectivos propietarios.
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Indicaciones

Lea detenidamente las siguientes instrucciones y familiaricese con el dispositivo
antes de utilizarlo,

NOTA

NOTA ofrece informacion sobre los procedimientos que no suponen un
riesgo de dafios materiales.

Mas informacion

O Aqui encontrara informacion adicional para facilitarle el trabajo.

Representaciones incluidas en
este documento

Estilo y caracteristicas de texto que se utilizan

Caracteristicas de texto utili- Representacion Significado
zadas
Seccion de funcionamiento Referencias cruzadas
Simbolo de funcionamiento en la interfaz de
usuario (Simbolos --> 26)

S Simbolo en la interfaz de usuario (Simbo-
los --> 26)
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1 Familiarizarse con la inter-
faz de usuario

Esta seccion le proporciona una vision general de las paginas de pantalla de KNX
Multitouch Pro. Puede utilizar las paginas de pantalla para activar funciones de
habitacion, leer informacion y realizar ajustes generales. Puede navegar entre dis-
tintas funciones de habitacion y desde cada funcién de habitacién a sus funciones
secundarias. Puede activar las funciones utilizando los reguladores y botones de
servicio.

Funciones de habitacion

Ejemplos de funciones de servicio incluyendo la conexién, desconexion y regula-
cion de luces, el control persianas, la modificacion de la temperatura ambiente y la
activacion de escenas. Su técnico habra configurado las funciones de habitacion
correctas de acuerdo con su instalacion y sus necesidades. Puede utilizar KNX
Multitouch Pro para controlar un maximo de 32 funciones de habitacion (un maxi-
mo de 4 en cada pagina de pantalla).

Dependiendo de la finalidad de las funciones disponibles para usted, puede nave-
gar a otras paginas de funciones secundarias desde una funcion de habitacion. En
este caso, es posible utilizar las paginas para acciones como el ajuste de lamas
de una persiana o la reduccion nocturna de la unidad de control de temperatura
ambiente.

Ajustes

También hay una pagina de pantalla para modificar los ajustes generales. Esta
permite activar y desactivar, por ejemplo, las funciones gestuales, de ausencia y
salvapantallas.

Otros ajustes como la luminosidad y el lapso de tiempo para la activacién del sal-
vapantallas o el modo de ausencia, pueden modificarse en las paginas de funcio-
nes secundarias.

Mensajes e informacioén

Si lo desea, puede configurar el sistema para que muestre mensajes como "Vien-
tos fuertes" o "Persona detectada" en una pagina de pantalla.

Se puede mostrar la temperatura exterior e interior, el consumo de energia actual,
asi como otra informacion. Estos valores apareceran en una pagina de pantalla.

|5
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Esquema de navegacion

. v
n

(A  Funciones principales
Funciones secundarias

Funcién gestual

Cuando la funcién gestual esta conectada, KNX Multitouch Pro puede detectar el
((ﬁmg)) movimiento de la mano y responder activando una funcién que usted haya defi-

nido. De esta manera se puede encender la luz haciendo un gesto al entrar en

la habitacion, por ejemplo. El gesto es detectado a una distancia aproximada de

10 cm frente al dispositivo. El sistema puede detectar movimientos horizontales y

verticales, asi como la direccién de los mismos. Esto quiere decir que puede confi-

gurar un movimiento hacia arriba para encender la luz y un movimiento hacia abajo

para apagarla, por ejemplo. Si su sistema esta configurado adecuadamente, puede

activar y desactivar la funcion gestual en los ajustes de la pagina de pantalla.

6|
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2 Funcionamiento del menu

En esta seccién puede aprender a activar la pantalla, navegar por las paginas de
pantalla y activar todas las funciones.

1.1 Inicio del funcionamiento

Puede elegir si desea mantener la pantalla encendida todo el tiempo o unicamente
al tocarla o aproximarse a ella. Cuando la pantalla esta en modo de ausencia, la
iluminacién de fondo se desconecta o se activa un salvapantallas.

Funcién de aproximacion
Si se acerca a menos 20 cm del dispositivo, aparece la pantalla principal o la ulti-
ma pantalla utilizada.

Contacto con la pantalla
Cuando toca la pantalla, aparece la pantalla principal o la ultima pantalla utilizada.

Pantalla principal

Cuando el sistema esta en funcionamiento, la pantalla principal aparece después
de un periodo de tiempo definido por el usuario o después de reiniciar el dispositi-
VO.

Bloqueo de pantalla

Si se ha ajustado un bloqueo de pantalla, puede bloquear el dispositivo. Puede
desbloquear el dispositivo mediante un cédigo de 4 cifras.

Activacion del salvapantallas y desconexidn de la iluminacion de fondo

El lapso de tiempo que transcurre hasta que se activa el salvapantallas y el que
transcurre hasta la desconexién de la iluminacion de fondo pueden ajustarse por
separado en cualquier valor comprendido entre 1 y 600 segundos. Este tiempo se
restablece cada vez que tiene lugar uno de los siguientes eventos:

e Aproximacion
* Gesto
¢ Accibn en la pantalla
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1.1 Navegacion

En esta seccion aprendera a navegar por todas las paginas de pantalla. La nave-
gacion se realiza utilizando 2 movimientos de dedo.

Deslizamiento a la derechalizquierda
«-ﬁg:w Ir a la siguiente pagina de pantalla y volver.

Pulsacién
%&\ Saltar a la siguiente pantalla de funcién secundaria y volver.

Esquema de navegacion

—oo0o o000 wX—

o0 w—
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1.1 Activacion de funciones

En esta seccion aprendera a activar las funciones de las paginas de pantalla. Pue-
de activar las funciones mediante desplazamiento o pulsacion.

Indicacion de las funciones

Las funciones se indican en una de estas tres formas:

e Disefio de marcacion de control

e Disefio vertical

¢ Disefio de botdn

La funcioén de persiana se muestra en este ejemplo. Con el disefio de marcacion
de control puede ajustar las lamas en una pagina de funcion secundaria. Con el
diseno vertical, ambas funciones estan en una pantalla. El disefio de botén le per-
mite manejar un maximo de 4 persianas, dependiendo de su configuracion.

Diseio de marcacién de control Disefio vertical Diseio de botén

¢ Qué movimientos activan qué funciones?
Puede activar las funciones mediante desplazamiento o pulsacion.

Movimiento Funciones

Activar

Activar y desactivar

Recuperar valores directamente
Cambiar valores mediante incremento

Pulsacion

Accion especial, p. ej. mover la persiana durante la retencion

Pulsar y mantener . L )
y Activa la segunda funcion, p. ej. guardar valores

Deslizar hacia arriba/abajo Cambiar valores de forma continua

Deslizar en circulos Cambiar valores de forma continua
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Diseno de marcacion de control

Punto de senaliza-
cion
Simbolo de funcién

Escala de valores

Funcionamiento del marcado de control

Valores ™
Ajuste continuo Estado actual

Punto de sefializacién

Valores
Ajuste E§tado actual .
directo Simbolo de funcién

Valores de ajuste

Ejemplo: regulador

ﬁ Simbolo de funcion de iluminacion

10|
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Diseno vertical

Escala de valores
Punto de seinalizacion

Simbolo de funcién

Funcionamiento del control vertical

Valores .
Ajuste directo (@‘\ ;{ Valores

Ajuste continuo

Estado actual
Posicién del punto de
sefalizacion

Valores de ajuste

Ejemplo: ajuste de la luminosidad

nY El punto de sefializacion indica la luminosidad seleccionada en la
-O- escala de valores.
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Botones de activacion

Botén

Simbolo de funcién

Activacion de una funcion

Funcién
Activar

Estado actual
Activada

Estado actual
Desactivada

Activacion de funciones

Ejemplo: modo confort
Botdn de servicio blanco = modo confort activado
ﬁ | Boton de servicio gris = modo confort desactivado

12|
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Botones para el ajuste incremental en el diseno verti-
cal

Boton

Indicacion de la
funcién

Cambio de valores mediante incremento

Valores
Cambiar mediante

incremento Estado actual

Ajustar valor

Cambio de valores

Ejemplo: duracién del modo confort
01:30 Aparece la duracion ajustada.

[13
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3 Ejemplos de funcion

Este capitulo trata sobre el funcionamiento del dispositivo en varias aplicaciones ti-
picas. Estas instrucciones sirven meramente a modo de ejemplo. Su técnico habra
configurado las funciones de habitacién correctas de acuerdo con su instalacion y
sus necesidades.

1.1 Conmutacion y regulacion de la ilumina-
cion
Aqui se recoge el procedimiento de conmutacion y regulacion de la pantalla de fun-

cion de iluminacién. En este ejemplo se ha seleccionado un disefio de marcacion
de control.

lluminacioén

Estado actual
Off

Luz
On/off

Luz on/off

lluminacioén

=y
Luminosidad
Ajuste

Estado actual
50 % de luminosidad
On

Luminosidad
Ajuste directo

Ajuste de la luminosidad

Velocidad de regulacién

o Puede seguir el resultado de la regulacion directamente. Para ello,
W‘\ adapte el deslizamiento a la velocidad del regulador.
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1.1 Movimiento de persianas y ajuste de lamas

En este ejemplo se ha seleccionado un disefio vertical. Aqui puede subir o bajar la
persiana y ajustar las lamas en una pagina de funcién de habitacion.

Estado actual
Persiana en el centro

. 11
Persiana .{

Persiana
Parada

Mover

Movimiento de persiana

Lamas
?‘\ Ajuste directo

Estado actual
Posicion central

1 Lamas
¥ 7 Ajustar

Ajuste de lamas

Tiempo de movimiento de persiana

Puede ajustar la posicion deseada inmediatamente. Generalmente, la
persiana alcanza esta posicién un poco mas tarde. Dependiendo de la
velocidad y la distancia que debe recorrer, la persiana puede requerir

varios minutos para completar el movimiento.

Lamas

Puede seguir en directo el ajuste de las lamas. Para ello, adapte el des-
lizamiento al movimiento de las lamas.

Puede ajustar las lamas con diferentes angulos de apertura. El simbolo
no refleja el angulo actual en el que se encuentran abiertas las lamas de
Su persiana.
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Termostato

Termostato

2

O

X

1.1 Ajuste de la unidad de control de tempera-
tura de la habitacion

Su técnico instalador habra ajustado el sistema para calefaccion, refrigeracion

0 ambos. Los siguientes ejemplos explican como ajustar la unidad de control de
temperatura de la habitacién. Para los ejemplos se utiliza el disefio de marcacion
de control.

Ajuste de la temperatura actual deseada

La unidad de control de temperatura de la habitacion compara la temperatura
actual de la habitacion con la temperatura nominal (deseada) y calienta y enfria la
habitacion de la forma correspondiente.

Puede modificar la temperatura nominal dentro de un rango predefinido:

Ajuste de la temperatura de la habitacion en modo de calefaccion --> 17

Ajuste de la temperatura de la habitacion en modo de refrigeracion --> 18

Hay modos de funcionamiento con diferentes valores nominales para adecuar el
uso de la habitacion segun las diferentes horas del dia. Por ejemplo, la temperatu-
ra de calefaccién puede ajustarse a 21 °C en el modo conforty a 17 °C en el modo
nocturno.

Puede conmutar diferentes modos de funcionamiento:

Activacion de los modos confort, ECO o nocturno --> 20

Activacion del modo confort en un temporizador --> 21

Modo de proteccion

Puede desconectar la calefaccion y la refrigeracion de la habitaciéon mediante una
funcion protectora.

En el modo de calefaccion, active la proteccion contra heladas. La calefaccion esta
desconectada. Si la temperatura cae de forma significativa (p. ej. por debajo de los
7 °C), la calefaccion se conecta de nuevo.

En el modo de refrigeracion, active la proteccién contra calor. La refrigeracion esta
desconectada. Si la temperatura aumenta de forma significativa (p. €j. por encima
de los 35 °C), la refrigeracion se conecta de nuevo.

Activacion del modo de proteccién --> 22

Control de ventilador

Cuando las unidades de Fancoil estan en uso, la velocidad del ventilador cambia.
La velocidad depende del sistema de control y se ajusta automaticamente. En
caso necesario se puede modificar la velocidad:

Activacion de la velocidad del ventilador --> 23

Navegacion
Puede ajustar la unidad de control de temperatura de la habitacion en la pagina de
funcion de habitacion y las paginas de funcién secundaria:

Salto de la funcion de habitacion a las funciones secundarias --> 19
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Ajuste de la temperatura de la habitacion en modo de
calefaccion

La unidad de control de temperatura de la habitacion compara la temperatura
actual de habitacion con la temperatura nominal (deseada). En caso necesario se
puede modificar la temperatura nominal:

En el modo de calefaccion, la temperatura nominal aparece en color rojo.

Termostato

Y Valor nominal

SSS Estado actual ﬂ %{\\ Ajustar

Temperatura real
20 °C

Valor nominal
Ajuste directo

Estado actual —d +
Valor nominal 24 °C

Estado actual

Ajuste de la temperatura Modo confort

Termostato

Estado actual
Valor nominal alcan- -ﬂ+

zado

Temperatura nominal alcan-
zada

Ajuste de la temperatura nominal

Puede modificar la temperatura nominal dentro de un rango predefi-
ﬂ"' nido (p. ej. +/-5 °C). Su técnico instalador llevara a cabo el ajuste de
este rango.
Lo mas probable es que prefiera el modo confort si va a pasar mucho
tiempo en la habitacion.
[-]
ﬁ | También puede cambiar el valor nominal activando un modo de fun-
cionamiento diferente (Activacion de los modos confort, ECO o noctur-
no --> 20).
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Ajuste de la temperatura de la habitacion en modo de
refrigeracién

La unidad de control de temperatura de la habitacion compara la temperatura
actual de habitacion con la temperatura nominal (deseada). En caso necesario se
puede modificar la temperatura nominal:

En el modo de refrigeracién, la temperatura nominal aparece en color azul.

-y
Valor nominal - Termostato
% Estado actual
ﬂ Temperatura real
24°C

Ajustar

_ Estado actual
Valor nominal 20°C

Valor nominal
Ajuste directo ?“\

Estado actual

Ajuste de la temperatura Modo confort

nominal

Termostato

Estado actual
Valor nominal alcan- —ﬂ+

zado

Temperatura nominal alcanzada

Ajuste de la temperatura nominal

Puede modificar la temperatura nominal dentro de un rango predefini-
‘ﬂ"' do (p. €j. £5 °C). Su técnico instalador llevara a cabo el ajuste de este
rango.

Lo mas probable es que prefiera el modo confort si va a pasar mucho
tiempo en la habitacion.

(-]
ﬁ | También puede cambiar el valor nominal activando un modo de fun-
cionamiento diferente (Activacion de los modos confort, ECO o noctur-
no --> 20).
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Salto de la funcion de habitacion a las funciones se-
cundarias

Puede acceder a otras paginas de funciones secundarias desde la pagina de
funcion de habitacién para la unidad de control de temperatura de la habitacion.
De esta forma puede ajustar el limite de tiempo en el modo confort y seleccionar
modos de funcionamiento, por ejemplo.

L o0

e w——

"'{t{\ Deslizamiento a la derechalizquierda
Ir a la siguiente pagina de pantalla y volver

%ﬁ\\ Pulsacion
Saltar a la siguiente pantalla de funcién secundaria y volver

[19
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Activacion de los modos confort, ECO o nocturno

Puede activar los modos confort, ECO y nocturno si desea adaptar la temperatura
de la habitacion al uso actual de la habitacion.

En la pagina de funcién secundaria, puede elegir el modo nocturno, ECO o confort.

° Termostato
Navegar

A las funciones secun-
darias

Estado actual
Modo confort

Modo confort y ECO

Navegar
A la funcién de habita-
cién anterior

Activar Modo confort
Activar

Modo ECO % Termostato

Estado actual
Modo confort

Modo nocturno
Activar

Activacion de los modos con-
fort, ECO o nocturno

Activacion de los modos confort, ECO o nocturno

Cuando se encuentre una habitacién, lo mas probable es que desee
mantener el sistema ajustado en el modo confort. También puede
ajustar el valor nominal mediante la marcacién de control (Ajuste de la
temperatura de la habitacién en modo de calefaccion --> 17).

0 4
En el modo de calefaccion, la temperatura se reduce 2 °C, por ejem-

plo.

En el modo de calefaccion, la temperatura se reduce 4 °C, por ejem-
plo.

20|
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Activacion del modo confort en un temporizador

Este ejemplo explica como activar el modo confort durante un periodo de tiempo
limitado. Puede conmutar el modo confort desde el modo nocturno o modo ECO.

cion anterior

3 Termostato
ii | %\Qﬂ Navegar
e,

A la funcién de habita-
Modo confort
Inicio/detencion

Estado actual
Control de tiempo
finalizado

Inicio del modo confort

Termostato

confort

?\‘\ Duracién del modo
Ajuste directo

Duracion del modo
confort %
Ajuste

Estado actual
Tiempo de funciona-
miento

Duracién 15 min

Duracién del modo confort

Modo confort con temporizador

Usted se encuentra en la habitacion mas tiempo del que acostumbra.
Si el modo nocturno ya esta activado, por ejemplo, puede activar el

6 ﬁ modo confort. EI modo nocturno se activara automaticamente cuando
el periodo de tiempo ajustado haya transcurrido. Esto ayuda a ahorrar
energia. También puede conmutar otro modo de funcionamiento antes
de que el tiempo transcurra.

|21
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Activacion del modo de proteccion

Este ejemplo explica como activar y desactivar el modo de proteccion.

En el modo de calefaccion, active la proteccion contra heladas. La calefaccién esta
desconectada. Si la temperatura cae de forma significativa (p. ej. por debajo de los
7 °C), la calefaccion se conecta de nuevo.

En el modo de refrigeracion, active la proteccion contra calor. La refrigeracion esta
desconectada. Si la temperatura aumenta de forma significativa (p. €j. por encima
de los 35 °C), la refrigeracion se conecta de nuevo.

Termostato X
%
2

Navegar
A la funcién de habita-

cioén anterior

Modo de proteccion
Activar/desactivar

Estado actual
Modo de proteccién

Activacion y desactivacion del
modo de proteccién

Termostato

Navegar
A las funciones secun-
darias

Modo de proteccion
Activar/desactivar ?‘)

Estado actual
Modo de proteccion

Modo de proteccion

Proteccion contra heladas/calor

Su técnico instalador ajustara el valor nominal de la proteccién contra heladas.
0 Un valor nominal de 7 °C garantiza generalmente que el agua de las tuberias no
se congele. En algunos casos, sin embargo, el radiador individual puede resultar
demasiado pequeno. Como regla general recomendamos cerrar las ventanas
cuando no haya nadie en la habitacién y, en caso de helada, abrir las ventanas
Unicamente para ventilar la habitacion.
Su técnico instalador ajustara el valor nominal de la proteccién contra calor (p. e;.
35 °C).
Su técnico instalador puede ajustar la proteccion contra heladas / contra calor
de forma que esta se active cuando se abre una ventana, por ejemplo. En estos
casos, el modo de proteccidén no se desactivara automaticamente hasta que la
ventana se cierre de nuevo.

22|
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Activacion de la velocidad del ventilador

Este ejemplo explica cémo ajustar el nivel del ventilador o conmutar el modo auto-
matico. En el modo manual puede ajustar la velocidad o desconectar el ventilador.
En el modo automatico, la velocidad del ventilador depende de la unidad de control
de temperatura de la habitacion.

Termostato
? % Navegar

A la funcién de habita-
cion anterior
Ventilador
Automatico/manual ?‘\

Estado actual
Modo automatico

Modo automatico/manual

Termostato

Navegar
Ventilador A la funcién de habita-
Manual/automatico 2 cioén anterior

Estado actual
Modo manual
Nivel 2

Ventilador
Nivel 1 ?ﬂ

Ventilador
Desconectar Ajuste del ventilador

Velocidad de ventilador

que necesite algun tiempo para alcanzar el nivel de potencia seleccio-

6 “Q Dependiendo del ventilador que esté instalado en sus sistema, puede
nado.
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1.1 Funcionamiento de escenas

La funcién de escenas le permite cargar varias funciones simultdneamente con
solo pulsar el botén de servicio. Por ejemplo, puede regular varias luces a la vez
mientras cambia la temperatura de la habitacion.

Las escenas estan disefiadas para adaptarse a los diversos usos de una habi-
taciéon. Por ejemplo, la escena "Video" apaga las luces o las regula a la minima
luminosidad, mientras la escena "Cena" aumenta la luminosidad de las luces que
se encuentran por encima de la mesa.

Si su sistema esta configurado adecuadamente, también puede cambiar y guardar
los ajustes de una escena (Memorizacion de escenas --> 25). Pregunte a su téc-
nico instalador cual es el concepto de memorizacion que ha ajustado en su caso.

Cargar escenas

Este ejemplo explica cémo cargar cuatro escenas diferentes. Cada escena ajusta
la luz y la unidad de control de temperatura de la habitacién.

El botén de escena se enciende cuando se esta cargando una escena. Una vez se
ha cargado la escena, vuelve a apagarse.

Escena
?“\ Cargar

Estado actual
Cargar escena

Cargar escenas

Ejemplo
! Z
n kW v
e

Lampara de techo On Off OFF OFF
Lampara estandar 60 % 30 % 100 % 0 %
Temperatura de la 21°C 21°C 21°C 17 °C
habitacion Confort Confort Confort Nocturno

En lugar de simbolos, su técnico instalador puede utilizar los nombres de los botones para
identificarlos.
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Memorizacion de escenas

Si su sistema esta configurado adecuadamente, también puede cambiar y guardar
los ajustes de una escena. Este ejemplo explica como modificar la luminosidad

de una lampara estandar de 30 % a 50 %. Puede guardar el ajuste en la escena
Video.

Escenas

o)
@)

Escena
Cargar

Luminosidad actual de
la lampara estandar
30 %

[ ]
( Cargar escena

I8

(@ Navegar a iluminacion

Lampara estandar v

N
Luminosidad *
Ajuste al 50 % %1‘\ Estado actual
50 % de luminosidad

(® Ajuste de luminosidad al

50 %
c--{‘:\\

@ Navegar a escenas

>0,5s

Escena
Guardar

Escenas
: Escena

%g\“\ Cargar
Luminosidad actual de
la lampara estandar:
50 %. Todos los demas

ajustes permanecen
intactos.

C
=)

(® Guardar escena
(® Cargar escena
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Simbolos

4 Simbolos

Esta seccidén muestra los simbolos que pueden aparecen en las paginas de panta-
lla de KNX Multitouch Pro. Las listas estan confeccionadas por funcién.

1.1 Funcionamiento y navegacion

Pulsacion

Pulsar y mantener

Deslizar hacia arriba/abajo

Deslizar en circulos

v“‘
A Deslizamiento a la derecha/
izquierda
v Cargar funcion secundaria

Regresar al nivel principal

1.2 Ajustes

Funcién de ausencia / Fun-
(( )) cién siempre On
((\mj ) Funcién gestual

Salvapantallas

| @ I Tiempo del salvapantallas

& Modo de dia/noche
-O- Luminosidad

Funcién on/off

L]
@ El dispositivo esta bloquea-
do

El dispositivo esta desblo-
queado

26|

Activacion de funciones

Activacion de la 22 funcién (p. ej. guardar ajustes) Accién
especial (p. ej. mover la persiana durante la retencion)

Cambiar los valores de forma continua utilizando un
regulador deslizante

Cambiar los valores de forma continua utilizando un
marcador de control

Ir a la siguiente pagina de pantalla y volver

Conmutar del nivel principal a una funcion secundaria

Regresar a la funcion de habitacion, informacién o ajuste

Funcion de ausencia al tocar la pantalla o acercarse a
ella / Siempre On sin ausencia

Activa una funcion (p. ej. encender la luz)

Pagina con informacién o imagenes guardadas

Iniciar y ajustar el tiempo hasta que aparezca el salva-
pantallas

Luminosidad en modo de dia/noche

lluminacién de fondo de la pantalla

Iniciar y ajustar el tiempo hasta que la pantalla se apague

Introduzca un coédigo de 4 cifras para desbloquearlo

El dispositivo se puede bloquear
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1.3 lluminaciény conmutacion

" : Lampara estandar/de mesa

Lampara de techo

Lampara incandescente

Lampara incandescente con funcién
de foco

Luminosidad

o
P Fo
Y
.‘Q’_

1.4 Persiana

_l- l l Posicién persiana
— é Posicién lamas

Persiana arriba

Persiana abajo

Bajar lamas

Subir lamas

\ 7 M ]|

|27



Menu de KNX Multitouch Pro Simbolos

1.5 Unidad de control de temperatura de la

habitacion

ﬂ Temperatura real Temperatura actual de medicion
—ﬂ"' Temperatura nominal Temperatura necesaria de la habitacién
SSS Modo de calefaccion Tipo de control actual
* Modo de refrigeracion Tipo de control actual
ﬁ Modo confort p. €j. 21 °C en modo de calefaccion
Modo ECO p. €j. 19 °C en modo de calefaccion
& Modo nocturno p. €j. 17 °C en modo de calefaccion
@ Control de temporizador ~ Modo confort con temporizador

i)

-

Proteccién contra heladas, p. €. 7 °C
Proteccién contra calor, p. €j. 35 °C

W? Nivel del ventilador Velocidad actual de ventilador (0-3)

La velocidad del ventilador depende del
controlador

Modo de proteccién

AUTO Modo automatico

1.6 General

O On Funcién de comando de conmutacién general
| Off Funcion de comando de conmutacion general
d) Inicio Funcién de comando de conmutacién general
—|— Mas Valores, luminosidad
— Menos Valores, luminosidad
N Arriba Persiana, valores
v Abajo Persiana, valores
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1.7 Escenas

0o

2RO R

1

1.8
<E

l
O

=)

Dia

Noche

Ahorro de energia

Estar sentado

Leer

Vestirse

Ver la television

Reunirse con
amigos

Cenar

Dormir

Luz nocturna

Blogueo

Simulacion de
presencia

Numero 1 (1-6)

Informacion

Consumo de energia

Temperatura de la
habitacion

Humedad relativa

Contenido de CO,

Consumo de agua
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1.9 Mensajes de servicio técnico

Limpieza

Llamada de servi-
cio técnico

Primeros auxilios

No molestar

@ F i
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